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i LA SENORA DONA MATILDE DIEZ

Dignese V. escudar con su nombre la peque-
nez de esta obra, escrita en brevisimas horas,
y ser & la vez intérprete de nuestra gratitud
cerca de los actores que con V. han tomado par-
te en su inmejorable ejecucion.
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ACTO UNICO.

Casa rustica en las inmediaciones de la Zubia. Puerta
al foro. En primor término, y & la' derecha una puer*
la. A la izquierda una chimenea. MaviUario pobre
de la época. Aparece Dofia Beatriz hilando & la lum*
bre, y D. Pedro pensativo»

I-SCENA PilIMEBA.

DONA UEATRIZ y D. PEDRO.

Beatriz. Y bien, sefior; ;qué me indica
esa pena que os embarga?
No liay esperanza?

i'ErRo. Ninguna;
ninguna, Beatriz de] alma!
Todos me dan al olvido!
Todos me vuelven la espalda!
El Cardenal no me atiende:
tampoco el conde de Cabra,
me tiene en poco el de Urefia,
y ya el de Aguilar se cansa,
que aunque su deudo, soy pobre,
y mi pobreza le infamal *“

Beatriz No os lo dije?



Pkdro.

Beatriz.

Pedro.

Beatriz

Pedro.
Beatriz.
Pedro.

Bk\triz.

Pedro.

Beatriz.
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y qné remedio?

(Con sentimiento-)
No vuelvo mns & Granada.
A haber escuchado un dia.
duefio y sefior, mis palabras,
ni os humillaran desdenes
ni la miseria os cercara.
Mas vos lo arrojasteis todo
del azar en la balanza,
y disteis con vuestra sangre
ia heredad de mis montafias.
Y qué hacer?... Noble he nacido,
y quien tiene sangre hidalga,
dar vida y iiacienda debe
cuando el rey se las reclama.
Llamoéme el rey a esta gueri'a,
acudi con mi rnesnada,
gasté en ella mi fortuna,
mi vigor en las batallas,
si quien pagarme pudiera
hoy me olvida y no me paga,
prueba... no sé lo que pruebal...
ni averiguarlo hace falta!
El rey es sol de justicia,
& Dios en él se retrata,
le he servido como debo,
cumpli con él, y esto basta.
Si; y en tanto vuestros hijos,
hijos son de la desgracia,
que no tienen en la tierra
donde volver las miradas.
Inés...

Partir4 4 un convento
Améandola Alonso Arias?.
Qué hacer? Su padre se op'one
4 este enlace?...

Hija del alma! ‘e»

Y fuera en nosotros mengua
acariciar esperanzas,
que & mi por pobre me Inimillan>
y & él por rico no le cuadran!
Y mi Sancho?
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Beatriz.
Pedro.

Beatriz.

Pedro.

Beatriz.
Pedro.

~ 9 —

Ird & la guerra,
que guerras hay en Italia;
y quien hijo es iJe soldado
bien es que & Ja guerra vaya.
Y nosotros?
Viejos somos,
la muerto nos amenaza;
pues lulo tiene esa rueca,
id i)ilando Ja mortaja.
Tan cerrado estd el camino
de nuestro bien?
Si; ya es vana
loda esperanza!
Dios mio!
Solo me queda mi espada,
jrayo de gloria, que al soplo
de mi desdicha se apaga!
Uno de mis ascendientes,
en laRota de Jas Navas,
la obtuvo del rey Alfonso
en premio de sus hazafias.
Rojizas manchas ostenta,
manchas de sangre africana! ,
Timbres de honor y de gloria
que Ja ilustran y la esmaltan.
Aun pienso que en ella humea
Ja que en una tarde aciaga
arranco a una turba mora
eu esta misma comarca.
Qui.so ver la Reina un dia
las torres de lifigrana
de ese encantado recinto
que guarnece Ja Alpujarra,
y de Santa Fé salieron
en vistosa cabalgata,
los mas bravos caballeros
que alli por ella alentaban.
QI)! qué dia! Bien me acuerdo!
Los moros en algarada
vinieron & nuestros campos
buscando presa tan alta.
Vano intento! Ante el peligro



Blatriz.

Pedro.

Beatriz.

PEDRO.

Beatriz

Pedro.

Beatriz
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de aquella fiera jornada,
ni hubo corazén cobarde,
ni hubo brazo que temblara.
Tendi6 el de Cérdoba, airado™
sus ojos por la campafia,
y al ver un laurel frondoso
gue en medio de ella se alzaba*
gritéme con voz de trueno
vibrando al aire su lanza:
—Pedro Aguilar, & la Reina
yo te la encomiendo, sélvala.—
Oh! qué honor! Tomé las riendas
del potro que ella guiaba,
salvé la vasta llanura,
escondila entre las ramas
del laurel, y alli de ljinojoS
vi & la Reina prosternada,
gritando:—«Ampara 4 ios mios,
Sefior Dios de las ba.lallas!»—
Lleg6 la fiera morisma,
y asaltéme. jEmpresa vana!
que era mi espada en mi diestra
ruda y sangrienta guadafia!
Lo que hice alli... Dios lo sabe!
Porque & la vez me alentaban,
la Reina con-sus clamores,
Dios del cielo con su gracia.
Ay, Pedro!

Vanbs recuerdos!

De qué me sirven? de nadal.
Ni aun quiere el ciclg que guardo
ese blason de mi raza!
Pues qué pretendes?

Venderlo.

. Vender esa espada santa!

.Esa ejecutoria ilustre

que vuestra nobleza ensalza!
La quiere él cOndé de Urefia;
en mil ducados la paga!

Con ellos tendran mis hijos,
tocas lués, sancho armas.

. Dios flos ampare!



pEbRo.

Sancho.
ISEs

S ancbo.
Beatriz.
Sancho.

Beatriz.

Sancho.
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Es preciso.
iNi aun que comer hay en casal
No llores; porque si lloras
me van & matar tus lagrimas.

ESCENA 11
DORA BEATRIZ.

Tiene razén!... Callar debo;
debo ocultar estas ansias,

que muestras da de flaqueza
quien se abate en la desgracia!
Soy suesposal... Seré fuerte...
fuerte... porque Dios lo manda,
que él premia & quien se resigna
y a quien se humilla levanta.
Madre de los Macabeos,

td que débil, ta que anciana
viste morir & tus hijos

al rudo golpe de un hacha)
préstame tu fortaleza,

que también la suerte airada
lioy contra mi se revuelve,

y quiere con dura safa

que pierda, jay, tristel & mis hijoS)
Jos hijos de mis enlrafiasl

ESCENA I
BEATRIZ, INES 5 SANCHO

Qué es eso?

Qué teneis, madre?
Por qué llorando os encuentro?
No es nada. Sancho, ahi adentro
te estd aguardando tu padre.
Si no lia obtenido favor,
comprendo el llanto, & fé.mia.
Ay, Sancho! la suerte impia
le ha, tratado con rigor.
Con que no le han recibido?



Beatriz.

IyEs.

Sancho.

Beatriz.

Sancho.
Inés.
Sancho.
Beatriz.

Sancho.

Beatriz.
Sancho.

Nadie esperanzas le ha dado,
y ha vuelto el pobre soldado
con el corazon partido.
Ay, padre!

Como le ven
tan pobre, de él se recatan:
no le temen ya, y le tratan
con orgulloso desden. *
Mas pese al rigor prolijo
del hado, que asi nos pierde,
que he de hacer que alguien recuerde
que tiene ese viejo un hijo.
Su sangre noble heredada
dentro de mis venas arde,
que no Ita nacido cobarde
quien ha de llevar su espada.
Joya de tanto valer
no serad por ti esgrimida,
porque esa espada querida
la va tu padre & vender.
Qué decis?

Desdicha fiera!
Pero es verdad?... Pierdo el seso!
Sancho, para hablarte de eso,
dentro tu padre te espera.
Perder joya de tal ley!
Verla peuder de otros lazos!...
Primero la haré pedazos
alos pies del mismo Rey.
Sancho!

Me mata el dolor!
Vender mi padre esa espada!
Hoy mismo parto a Granada
& decir al Rey:—Sefior:
mirad ese noble acero
que fué de otro rey ofrenda:
vedlo, es la Gnica prenda
que le resta & un caballero,

De honor explendente rayo,
vengador de hartas injurias,
fué el primero que en Asturias
vibré altivo don Pelayo.



Tras una IM y otra lid®

tras una y otra pendencia,
brillé en Leén y en Valencia
sobre la diestra del Cid,
Siempre fué su resplandor
funesto & la inedia luna:
diganlo en nuestra fortuna
campos de Caltafiazor!
Cuenten su fama gloriosa
los giie con bravos enojos
contemplaron sus despojos
en las Navas de Tolosa.
Hable en su abono el laurel
gue regd sangrienta lluvia,
cuando mi padre en la Zubia
salv6 & la Reina con él.

Y liable, eniiu, el de Tendilla,
que en su postrera jornada
mir6 agitarse esa espada
junto al peudon de Castilla.
Ya veis, sefior; viva luz
derrama su ejecutoria:

ella compendia la-historia
de los triunfos de la Cruz!
Tras siete siglos de safia
dominé alu raza mora,

que en ella joh Rey! se atesora
lagloria entera de Espafa.
Su noble duefio se acuita

en honda pena funesta.
Mucho el venderla !e cuesta;
mas venderla necesita.
Hambre tiene, tiene honor,
nacié iiohle, fué soldado,

y como nadie ha premiado
su lealtad y su valor,

de la estrecliez ¢ la ley

cede exhalando suspiros;
pero yo vengo & deciros,
tened esa espada, oh Rey!
Venderla un pobre pretende:
mas yo no quiero, sefior.



Pedro.

Sancho.
Pedro.
Sancho.
Pedro.
Sancho.

Pedro.

Sancho.
Pedro.

Inés,

Beatriz.

Inés.
Beatriz.

Inés.
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que alhaja de tal valor
se rompe mas no se vendei

ESCENA Y.
Dienos 7 D. PEDRO.

Bien, Sancho! En ese trasporte
muestras que mi sangre llevasj-
mas también con eso pruebas
que no conoces la corte.
Padre!
Sera vano afani
Qué decis?
Si, todo en vano;
entre tiy tu soberano
los grandes se interpondréan.
Trabaré ruda batalla
con ellos.
iPobre de ti!
Calla, Sancho, y entra aqui,
Pero...
Resignate y calla.

ESCENA V.

BEATRIZ é INES.

La vende, madre, no hay, duda;
la vende, madre, lo veo,

que mas'bien que sus palabras
lo harevelado su gesto.

No hay esperanza?

Las tuyas
puedes arrancar del pecho,
que el importe de esa espada
comprard tu cautiverio.

Qué decis?

Tu padre quiere
llevarte, Iné.s, & un convento.
Ay, madre! Sera matarme!
no sabe que & Alfonso quiero?



Beatriz.
Inés.

Beatriz.

Inés.
Beatriz.

Inés.

Beatriz.
Inés.

Beatriz.
IXEs.

Beatriz.

lws.

Su padre, rico villano,
este enlace Itene en menos.
Pero si Alonso, me. adora,
;qué me importa ese desprecio?
Importa mucho & tu padre,
gue aunque pobre, es caballero,
y no sufrird arrogancias
de un miserable labriego.
Y por orgullo rae mata?
Inés, ofendes a! cielo!
Servir & Dios es matarte?
Ay! no, madre... si no es eso.
Servir & Dios es la gloria;
mas ¢como ganarla puedo,
si he de tener en el alma
constantemente el infierno?
Vivir, y vivir sin verle!...
amarle, madre, y perderlo!,.,
dar este amor al olvido!...
sepultarlo en el silencio!...
no veros mas!... no abrazaros!...
Oh! que me maten primero.
Calla, Inés! Te lias vuelto loca?
Si el amor nos roba el seso,
loca estoy, madre del alma,
que soy njiia y amor tengo.
Dios mio!

Sagrada Virgen! (Enajenada..),
Virgen santa del Remedio!
Vos que sin duda bajasteis
hace dos tardes del' cielo,
y me hablasteis en la fuente,
en la fuente del Abeto,
mirad si en vos me confio,
que a voces estoy diciendo:
—Amparadme, madre mia,
que aunque es grande mj tormento,
si vos llegais cii mi ayuda
tendran mis penas consuelo!—
Pero qué dice? Dios mio! (Con inti«utud,)
Hija! Inés!*

No t.engais miedo,..
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Loca estas!

Raz6n me sobra;
mas recobrad el sosiego,
que de esta oracién que 0s pasma
os aclararé el misterio.
Habla!

Atended. Ha dos tardes
que por dar & padre alientos
nos fuimos & despedirle
Sandio y yo, lejos... muy lejos. .
Iba el buen Viejo & Granada
acaiiciando deseos;
pero en su faz se pintaban
el temor vy el desaliento.
Mirdbame & cada paso
de tal manera, que creo
gue mas de una vez mis 0jos
senti de lagrimas llenos.
—Qué teneis, padre, le dije?
—Hija, no sé lo que tengo;
pena me causa mirarle,
pues si como voy me vuelvo,
tendremos que separarnos
para no volver & vernos.
Calld, y callé estremecida
no sé qué angustias sufriendo,
que helada sentime toda
con la frialdad de los muertos.
Llegamos junto & una fuente;
mi padre dijo:—volveos!—
Callamos; nos di6 sus brazos,
y estamp6 en mi frente un beso.
Sigui6 con él Sancho un poco;
yo quedé solo un momento,

y cayendo de rodillas

pedi & la Virgen consuelo.
De pronto senti ruido

cerca de mi; me alzo y veo
junto & mi lado una dama
qué era de un angel remedo.
Faz hermosa, ojos azules,
claros como dos luceros,
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Beatriz.
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mejilJas de nieve y rosas,
de seda y oro el cabello.
Cogiéme por una mano,
me estreché contra su pecho,
y me dijo:—¢Por qué lloras?
En qué complacerte puedo?—*
Madre de Dios!

Era ella,
si; que a! par me lo advirtieron
la belleza de su cara
y el perfume de su cuerpo.
Pensé morir de espanto,
arrodilléme de nuevo,
mas ella me alzé en sus brazos,
y dié vigor & mi acento.
Y qué? (con ansiedad.)

Contéle la historia

de nuestros males acerbos,
y al escucharla, sus ojos
dulces lagrimas vertieron.
Virgen santa!

Lleg6 Sancho;
se alz6 presurosa al verlo,
y lendiéndonos las manos,
gue besamos con respeto,
murmur6 con Voz solemne:
—Volveré muy pronto & veros.
Tened f6; Dios no abandona
A los que viven gimiendo.—
Dijo, y volviendo la espalda
envuelta en su largo velo,
sefué alejando... alejando...
tan dulcemente, que pienso
que cuando tristes mis 0jos
su inidgen santa perdieron,
fué porque entre nubes de oro,
como columna de incienso,
cruzé el azulado espacio
llevada en alas del viento.
Recemos, Inés!... Mas calla!
tu padre sale, silencio.
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KSGIiNA VI,

DICHOS, SANCHO y D. PEDRO, con la espada en la mauo.

Pedro. Estas convencido, Sancho?
Sancho. Si, padre, estoy sati sfccho.
Pedro. Ya ves que no es por mi culpa

si de ella to desheredo.

{Con profundo desalienlo.)

Hoy no hay pan en esta casa,

mafiana no lo tendremos,

tu hermana no tiene dote,,

y ati te faltan arreos

de campanfia.

Sancho. Basta, padre: (con triste risoiucion.

iré.
Pedro. Sacrificio inmenso
es el que te impongo, Sancho,
mas ya ves que yo no puedo,
pues piensa que ante el de Urefia
cayera al darsela muerto.
Mi amiga ha sido en la guerra,
mi esposa en los campamentos.
Siempre durmiendo & mi lado!
Siempre cefiida & mi cuerpo!
Ay! si juzgo que mi lionra
con aquesta espada vendo!
Toémala, Sancho, hijo mi6,
y que Dios premie mi esfuerzo,
que esfuerzo se necesita
para perder lo que pierdo.
Contigo se va rai gloria!
Recibe mi dltimo beso,
y Dios quiera que te honre-
aquel que sera tu duefio.
Sancho." Padre!
Inés. Sefior!
Reatriz Pedro mid!
Pedro. Hijos, callad; no liay remedio!
Dios lo quiere! Ven, Beatriz;
gue estoy de dolor muriendo.
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Inés.
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ESCENA Vil.

SANCHO Q INES.

Ya lo vos, fiermana mia!
Esto es lieciio. Quiso Dios,
gue naciéramos los Jos
en hora aciaga y sombria.
Tu ves morir en un dia
laiJusioij de tus amores.
Y aumentando sus rigores
quiere la suerte que venda
este acero... jUnica prenda
que aun queda de mis mayores!
IS'Uible espada vencedora
que en tanta y tanta jornada,
nunca le viste empafada
sino con sangre traidora.
iQuién creyera que en mal hora,
td, que hondo surco y salida
abriste en la lid refiida,
cual, hoz cortante en las mieses,
por todo premio te vieses
como una esclava vendida!
Templa tu dolor...

No puedo..
Por mas que ludio y me afano
siento, al cogerla en la mano,
no sé si vergiienza 6 miedo-
Yo también con mi denuedo
iionrarla un tiempo crei.
Mas no lo ha querido asi
mi ingrata y fatal estrella,
y hoy juzgo que vendo en ella
ja sangre que corre en mi!
Extingase en ti la historia
de nuestra antigua grandeza;,
que el hogar de (a jlubreza
no es el templo de lagloria.
Adids, insigne memoria:
de mi el duiér te rechaza!
Adiés! couligii se enlaza



de un gran linaje el recuerdo,
y sé que al perderte, pierdo
los blasones de mi raza.
linEs. Oh! no mas, liermanomio!
Lleva con animo fuerte
la inclemencia de la suerte
y el rigor del hado impio.
Asi desmaya tu brio
en la afliccion y el pesar?
El timbre que vas & dar
de nuevo el valor alcanza,
y yo pierdo una esperanza
que no volveré & encontrar.
Sancho. Ay, Inés, tienes razén!
Quiero seguir tu consejo,
que inatilmente me dejo
dominar por la afliccion.
Inés. Con triste resignacién
mi frente al dolor inclino.
Sigamos nuestro camino
(le espinas...
Sancho. No puede ser(Con resolucion.)
gue me ensefie una mujer
& luchar contra el destino.
Basta. iNo mas cobardia!
Con justicia me sonrojas,
que al lado de tus congojas
esta pena es alegria.
Oh! espada! tu serds mia!
Pues ajurarte me atrevo
que si hoy llorando te llevo
vendida 4 manos ajenas,
con la sangre de mis venas
sabré comprarte de nuevo.

ESCENA VIIi.
INES.
El cielo ponga remedio

& las ansias que te abruman,
y aun a costa de las ralas



calme las zozobras tuyas.
Toda tu gloriosa estirpe

en ti se subleva y lucha
contra el rencor implacable
de nuestra infausta fortuna.
iTG puedes luchar!... Yo solo
puedo en eterna clausura

dar libre rienda & rai llanto

y a mis ilusiones tumba.

Alli acabara mi vida,

cual flor agostada y mustia;
pero no este amor que abrigo,
gue no iia de acabarse nunca.
Ay, sefior! cuando & tus plantas
llore acongojada y muda,
perdona si otro recuerdo

mi Oracion profana y turba.
jSolo tu puedes salvarme,
santa aparicién augusta

gue en la fuente del Abeto

no fuiste sorda & mi suplica!
Acorreme en mi quebranto,
gue te espero en mi amargura,
con el afan con que espera

el campo seco la lluvia.

[ISCENA JX.

IKKS y la REINA de dos pajes, que se retiran & una
sefial, sin que Inés lo advierta.

Ines, Ah! qué veo! Compasiva
llegéis hasta mi!
Reina. En tu ayuda
ofreci venir, y esjusi.o
que ni fin mi promesa cumpla.
Ines. Bendita sedis mil veces,
(Con religiosa admiracion.)
.Madre de Dios, que en la altura
acogéis a los que lloran
y afirmais a los que dudan!
Oh! mirad mi incertidumbre!



Reina.

Inés.

Reina.

Inés.

Reina.

Inés.

Reina.

Inés.

Reina.

Inés.

Reina.

ISEs.

Reina.

Inés.

Quién sois? mj fé os lo pregunta,
gue en hondo recogimiento
cae & vuestros pies confusa.
(Hincandose de rodillas.)
Nifia inocente, levanta.
La fé tu razén ofusca.
Mortal, soy que el alterado
mar de la existencia surca.
Ven y sosiega en mis brazos
tu inquietud vivo y profunda.
Dime, ;qué pesar te agobia?
(Por qué tus ojos se anublan?
Ved si pueden ser mayores
las penas quenos abruman,
gue hoy manda Dios a mi casa
todas las desdichas juntas.
Mi padre vende su espada:
que & tal extremo le impulsa
la estrechi’z que le sujeta
y sus méritos injuria.
Vender su espada un soldado!
Waliaya, amen, la fortuna
que asi le postra!
Y mi dote
serd la misera suma
que obtenga,..
Vas & casarte?
Van & abrir mi sepultura.
Estrecha celda me espera.
Tienes vocacion?
(Con pena.) Ninguna.
Soy pobre! este es mi delito.
iTiranas leyes te juzgan!
Y amas acaso?
Sefiora,
viendo mi afan ;jquién lo duda?
Seréd honrado?
De otro modo,
lo amara?
Quizas rehusal...
No te quiere?
(Apasionaii.\niente.) CoD el alma!



Reina.

Inés.
Reina.
Inés.
Reina.

Inés.
Reina.
Inés.

Reina.

Inés.
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Podrés olvidarle?
Nunca!
Y quién se opone & tu dicha?
Los respetos de mi cuna.
Grandes son! Segun parece
es rico?
Tiene tres yuntas.
Y ta?
Ni un rincén de tierra
(Con el mnyor desalienti).)
en donde labrar mi tumba!
Por Dios que con tus mayores
lia sido !a suerte injusta!
Escasa tierra alcanzaron
y ellos conquistaron mucha!

KSCIINA X.

DICHAS y BEATRIZ.

Vei,id, madre! Esta es la dama
gue en la intrincada espesura
del bosque, junto a la fuente,
puso término & mi angustia.

Beatriz, MI! (Eo actilud de arrodillarse.)

Reina.

Deteneos. No quiero
que vuestra fé se confunda,
y dé crédito a los suefios
de esta alma inocente y pura.

Beatriz. No Sé... iConfondida.)

Reina.

Inés.

Perdonad si acaso
mi llegada os importuna;
que el amor de Inés me sirve
de Ocasion y de disculpa.
Disculparos vos, sefiora,
cuando en tanta desventura
sois el Unico consuelo
que mis pesares endulza!
Oh! miradla, madre mia!
miradla! Su rostro anuncia
felicidad y contento...
Sabe que lloro y me busca!



Beatiuz.

Reina,

BEATaiz.
Reina

Inés.
Reina.

Beatriz.

Reina.

Beatriz.

Reina,
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Ay! Dios os premie en el cieto
el bien que hacéis!...
(conmovida.) Y é! destruya
4 quien mire cmpodernido
el mal ajeno” y no sufra!
Sois del de Aguiiar esposa?
Hablad.

Su nombre me escuda.
Honor y honrada defensa
os daré la sombra suya,
que es un bravo caballero-
Recuerdo queaqui, en la Zubia»
salvé la vida & su reina
contra la morisca chusma.
Sabéis también?...

Qnién no sabe

sus gloriosas aventuras?
Quizas las ignora solo
quien puedo prestarle ayuda.
El, cumpliendo como bueno»
con su generosa alcurnia,
en defensa de su patria
arriesgé vida y fortuna,
Y hoy abandonado, triste»
cercano d su edad caduca,
la ingrata patria le olvidal...
La patria no olvida nunca!
Paginas hay en su historia
que a las edades futuras,
trasmitan los altos hechos
de los hijos que la ilustran.
Y reyes hay en la tierra
que los amparen'Y acudan,
si la suerte los maltrata
y orgullosos no se ocultan.
Y quién se acerca a los reyes?
Quién? Su resplandor deslumbra.
éd la paz, los que estuvieron
al lado suyo en la lucha
Que si se esconden y apartan
donde nadie los descubra,
no han de responder los reyes



Beatriz.

Reina.

Beatriz,

DienQS, y

Pedro.

Reina.

Beatriz.
Pedro.

Reina .

INES.

de Jo que no tienen culpa.
Ellos, como el sol, debieran
llegar.,.

Loco esté el que busca
la luz dei astro del dia,
viviendo en la noche oscura.
(Su dignidad me suspende...
no acierto...)

{isclivA XI.

D. PEDRO en el humbral de
recha, dudoso y sorprendido.

la puerta de Is de-

Esa faz augusta.,.

Ah! dejad que & vuestras plantas
postre mi frente desnuda.
(Postrandose & los pies de la Reina 'y descubiion-
dose.)
Alzad. (Levantandole.)

(No Sé qué pensar...) (inquieta.)
Venid é hincad la rodilla,
que hoy la Reina de Castilla
honra nuestro pobre hogar.
(Beatriz é Inés se arrodillan, llenas de asombro.)
La magnanima Isabel,
que tras una y otra hazafia
lanzé por siempre de Espafia
& los hijos do Isinael.
La que en la paz y en la guerra
tanto fatig6 la historia,
que no cabiendo su gloria’
en la amplitud de la tierra,
con firme resolucion
y genio audaz y profundo,
para descubrir un mundo
tendio su diestra & Golog.
Alzaos

Dejad, sefiora,
que juimilde perdén demande
& la que siendo tan grande
con los desvalidns llora.
jSefiorj mis ansias bendigol
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Qué otro bien me podéis dar,
decid, si he visto llorar -
auna gran Reina conmigo?
No en vano cifraba en vos
mi esperanza y mi alegria!
Secreta voz me decia

que erais la imagen de Dios.

Beatriz (Confundida.) Ay! igDoro Si ofeoderos
con mi ignorancia he podido...

Reina.  Ya veis, Beatriz, que no olvido
& mis fieles caballeros,

y que desciendo & la aldea
cuando ellos huyen de mi.

Pedro. Sefioral..

Reina Mas cerca os vi
en los campos de pelea.
Contra la huesta enemiga
marchabais siempre a mi lado.

PiiDno. Hoy no consiente i estado
que os acompafie y 0s siga.
Soy pobre!

Reina. No importa nada.

Pedro. Mi porte humilde y sencillo
no diera & la corte brillo.

Reina. jHarto la di6 vuestra espada!

Pedro  Disimulad mi franqueza;
pero en la cérte no puedo
SEerviros...

Reina. Qué! teneis miedo?

Pedro. Tengo miedo & mi pobreza!
Que es la miseria un abismo,
tumba del mejor linaje.

Reina  NO usabais ese lenguaje
en la guerra...

Pedro. No es lo mismo.
Quien mas se arriesga y atreve
en la militar contienda,
lleva en su sangre la liacienda
que al rey y 1sn patria debe.
No le ofende alli jaméas
la grandeza del magnate;
que alli el que mejor combate



Reina.

PEmio.
Rei\a.

I"EUIIO.

ITEINA.

I'kdro.

Reina.
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es mas rico y vale mas.
Pero la corte me aterra,

que liarla puedo ofreceros...
Es decir que para veros
tendré gue estar siempre en guerra?
Ya que la paz os enfada,
siempre dispuesto estaréis
alidiar. ({No me diréis
por qué os miro sin espada?

espada victoriosa

cue & un caballero tan bravo
f'‘mo vos, dié6 Alonso octavo

n las .Navas de Toiosa?
(Ay de mi!)

Qué hicisteis de ella?

Mostradla.
(Oolorosamenle.) No puedC SCF,
que me la obligdé & vender
rai desventurada estrella.

Y & mi no habéis acudido
antes.”... (Con «arlfiosa reconvenciéon.)
(Uesesperalo.) jYa veis lo qué pierdo!
Bien haya ei santo recuerdo
que & la Zubia me lia traido!
No le podrei.? olvidar,

porque en aquella jornada
amparo me dié esa espada...
que es preciso rescatar.

El ciclo oy6é mi oracion,
y luiyé el alarabe, roto.

Hoy vengo & cumlitir el voto
que hice en aquella ocasién.
Levantar quiero un convento
en esta campifia agreste,
donde adoracién se preste
al sefior que nos dio aliento.
Donde aprendan los que en pos
DCS sigilli, como se enlaza

la gloria de nuestra raza
al santo nombre de Dios.

Y nunca olviden que fué
gérnien del noble lieroismo,
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que dilaté & un tiempo mismo
nuestra patria y nuestra fé.

ESCENA XIl.

DICHOS 7 SANCNnO, cii>go de célera, sin reparar an la Reina,

Sancho.

Pedro,

Sancho.

Pedro.

Satuciio,

Pedro.

Ueina.

Sancho.

Reina.

Sancho.

Reina.

S ancho.

PUPBO.

Padre, la suerte se empefia
en matarme!
No estas viendo?...
(Procurando Ihmar la atencién de Sancho héeia la
Reina.)
(Sin hacerle caso.)
Vuestras 6rdenes cumpliendo,
llegué & casa del de Urefia.
No estaba, pero un doncel
me dijo en tono altaneroj
—Vais & vender ese acero?
poco digno sereis de él.—
Entonces, no sé, sefior,
qué es lo que pas6 por mi.
Sancho! (Con inquietud.)
No sé si senti
ira, .verglienza, 6 dolor.
oh, calla! icada vez nias inquieto.)
Dejadle hablar,
que sus palabras dan gozo.
Es bravo! Tenéis un mozo
que pienso que os ha de honrar!
{Sorprendido.) Ah! perdonad... ;Aqui vos?
Sigue.
Validle ei seguro
del palacio; pero juro
gue liemos de vernos los dos.
Aunque la tierra le oculte,
le mataré.
Fiero estas!
(A su padre) Y no me mandéis jamas
donde ninguno me insulte,
gue el soportarlo es mancilla
indigna de mi linaje.
Ven, hijo presta homenaje
& la Reina de Castilla,
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La Reina! (No vueivo apenas
de mi asombro!) Si ofender
os pude... (Arrodillandose.)

Reiiia. Bien dejas Ver
la sangre que hay en tus venas.
Mundo abriré & tu ambicién
donde ilu.stres tus blasones,
defendiendo ios pendones
de Castilla y de Aragén.

Beatriz Hijo! (Atrayéndola con trrnura hacia si.)

Reina. 'Esa espada esta en venta?

Pedro. Advertid...

(Xonsandola de manos de Sancho.)

Reina. Mirad si acaso
vale algo mas, Yo la taso
en mil doblones de renta.

. Probada est4 en el crisol
clei combate, y me parece
que ese acero resplandece
con el lionor espafiol.

Sancho. Quién, sefiora, al escuchar
esa voz que el aima inflama,
su sangre audaz no derrama
por su Reina y por siv hogar?
Juro que no viviré
en el écio y el regalo.

Mi pariente don Gonzalo
manda en Italia. Alli iré!

y con generoso afan

& cuantos no os rindan feudo,
les haré ver que soy deudo,
deudo del Gran Capitan!

Pedro. Partel Yo te lo consiento.

Reina. (A Inés) TU, que hondas quejas exhalas,
dispon tus nupciales galas,
pues ya no vas al convento.
No desmerece tu amor
por rastico, si es honrado,
gue tanto como el soldado
sirve al rey el labrador.

Con ambos la patria vive,
y esjusto que como ofrenda



Inés.

Reatuiz
Inés.
Beatriz

Pedro.

Reina.

Pedro.

Reina.
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el soldado la defienda
y el labrador la cultive.
Oh, no en vano el dia aquel
gue ese acero conmemora,
0s acogisteis, sefiora,
& la sombra de un laurel!
Grande sois...-
Mi rostro empafia
el llanto!
Madre querida! (Abrazandola.);
Hijos de! alma! (Abrazandolos.)
Mi vida,

(Mirandolos con prilernecimiento.)
mis bienes, todo es de Espafial!
Quiera Dios, si tan secretos
sentimientos se trasmiten,
que otros reyes os imiten.
Eso liardn si son mis nietos.
En mi tranquila conciencia
veo, a través de la historia,
reproducida mi gloria
en mi augusta descendencia!
(Tomando la espadado manos de D. Pedro.,
Aqui la espida tenéis,
Sancho. Doblad la rodilla.
Os la entrego sin mancilia;
mirad como la volvéis.
Prenda de reyes fué un dia!
después, de subditos!... Ella
la unién sacrosanta sella
del pueblo y la monarquia!
Que en su hoja de Imena ley
las manchas descubro y hallo
de la sangre del vasallo
y de la sangro del rey.
Con su auxilio, altivo y fuerte,
liemos subido adquirir
tierra propia en que dormir
el gr.an suefio do la muerte.
Y merced & los fulgores
que despidié en mil campafias,
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no turban plantas extrafas
la paz de nuestros mayores.
Ella fué nuestro sosten,
cuando sola y fugitiva,
lloraba Espafia cautiva,
cual otra Jerusalen!

Noble y victoriosa espada!
Por ti tremolar he vi.«to

la santa ensefia de Cristo
en las torres de Granada!

Y por ti la hueste inora,
rotas ya nuestras cadenas,
gime en las secas arenas
de ia Libia abrasadora.

Por ti, surcando los mares
Colon, con mano cristiana
levanta en la playa indiana
a Dios y & la patria altares.
Y por ti, que vas en pos
de la fé, mi pueblo tiene
desde el Estreclio al Pirene
un. Rey, una patria, un Dios!

FiN.

Habiendo examinado este dramano hallo in-
conveniente en que su representacidon sea au-
torizada.

Madrid & de Marzo de i860.

El Censor de Teatros,
NAiftuso S, Serba.
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